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A COLLOQUIO CON ALAIN MABANCKOU

L’Africa raccontat
dagli africani

Parte del progetto Pilgrimages, il congolese
Alain Mabanckou, pluripremiato autore
francofono, vuole far sentire la voce

del suo continente, troppo spesso trascurata

di Lara Ricci

a sera, quando non
voglio andare aletto
senza un suo bacio,
la mamma mi ricor-
da che se non mi
mettoadormire suo

fratello pensera che sono soloun piccolo capita-
lista che non riesce a prendere sonno senza il
bacio dellamamma, come ibambinidei capitali-
sti che vivono in centro, o in Europa, soprattut-
to in Francia». E il mondo della fine degli anni
70 secondo un congolese di nove anni, racconta-
to cosibene che finiamo per sentirci nei sandali
di plastica del piccolo Michel, con il suo amore
fiero per le sue due mamme, per 'uomo che lo
ha scelto come figlio, per labella Caroline e suo
fratello Lounés con cui guarda gliaerei attraver-
sareil cieloe giocaaindovinare dove sono diret-
ti. Incurante del baratro d’'ignoranza sui cui si
muove, a tutto Michel trova una spiegazione
strampalata, esilarante, spesso lucidissima. Il
protagonista di Domani avr0 vent'anni
Roma, pagg. 340, euro 20,00, in
libreria dall’8 settembre) ha tanto del ragazzino
che era Alain Mabanckou dodici anni prima di
lasciare Pointe-Noire per studiare Legge in
Francia. E divenire poj, alla morte della madre
Pauline cui dedica tutti i suoi libri,uno scrittore
di nove romanzi e sei raccolte di poesie che ha
vinto il premio Renaudot, haricevutolalegione
d’onore francese e che con questo libro & stato
pubblicatoafianco di Marcel Proust e Albert Ca-
mus nella collezione «Blanche» di Gallimard,
storica porta d’ingresso al canone della lettera-
tura francese, oggi francofona.

La cultura e la societa congolese, nei suoi li-
bri, diventanounalente attraverso cui osserva-
re il mondo con un’angolatura differente, iro-
nica, paradossale, irriverente. «Se sono uno
scrittore & perché voglio portarela nostra testi-

monianza sulla nostra storia. Per troppo tem-

po I'Africa e stata raccontata dagli europei, da
chi ci ha colonizzato e ridotto al silenzio, in
schiavitl», spiegail 45enne Mabanckou. E que-
stalaragione chelo ha spinto anche a parteci-
pare al progetto Pilgrimage, (www.pilgrima-
ges.org.za) promosso dal Chinua Achebe Cen-
ter for African Writers and Artists, che promet-

te di essere il pili grande arricchimento
dellarchivioletterario del continente dal
tempo delle «African Writer’s Series» de-
gli anni 60. Quattordici scrittoriin "pelle-
grinaggio” per I'Africa (Mabanckou a
Lagos) per raccontarla inuna colla-
nadiis volumi che sara presenta-

ta durante la Coppa (di calcio)

delle nazioni africane del 2012.

«Non vogliamo solo sostenere
chelAfricaé fattain un certo mo-

do oinunaliro, maanche mostrare

che gli africani possono guardare il
mondoinunmododiverso. Ed éimpor-
tante farlo ora che il nostro sguardo si
apre verso il resto del pianeta, con la globa-

lizzazione».
In Domani avro vent’anni le vicende di crona-

cainternazionale subisconouna particolare di-
storsione quando le onde radio della trasmis-
sione Voix de I'Amérique ~ che a differenza di
Radio Congo mandain ondalenotizie —arriva-
no alPorecchio avido di informazioni di Michel
edelsuopadre adottivo e sonodalorointerpre-
tate. Eil1979, Idi Amin Dada fugge dall'Uganda
per esilio dorato in Arabia Saudita, lo scia di
Persia trova difficile asilo, i diamanti che il pre-
sidente francese Valéry Giscard d’Estaing hari-
cevuto in dono dall’autonominatosi imperato-

re della repubblica Centrafricana, Jean-Bédel

Bokassa, imbarazzano Parigi. «In questo libro

¢’ molto della mia vita. £ uno studio sulla mia
infanzia e suquelladegliafricaniche hannoog-.
gi 40-45 anni. Volevo tracciare un quadro

dell’Africa degli anni 70-80, perché fosse reale
ho parlato deimiei genitori, dei miei amici, del-
le informazioni che arrivavano dallestero e di
tutto cio che ha formatola miavisione delmon-
do. Far parlare un ragazzino ¢ una metafora
quasi biblica, perché per rinascere bisogna ri-
tornare bambini. £ a quell’etd infatti che ci dia-
mo una spiegazione di quello che ci circonda
nel modo piti semplice. Da adulti cerchiamo di

comprenderegliavvenimentiin manieracom-
plicata, perché il nostro universo & corrotto, il
nostrovocabolario pieno di parole vuote. Usia-
mo troppo laragione e poco il cuore, Un ragaz-
zino, invece, con le sue parole semplici, con il
suo sguardo naif, puo spiegare le cose pilt com-
plicate del mondo».

Mabanckou vive a Los Angeles, dove inse-
gnaletteratura francofona alla Ucla, ma torna
in Congo ogni due anni - «i politici pensano
che la letteratura non abbia il potere di risve-
gliarela societa e dunque non mi hanno anco--
ravietato I'ingresso» —, e ogni anno nel conti-
nente nero, «per mantenere un piede in Afri-
ca, per coltivare la mia ispirazione». Influenza-
to dagli scrittori francesi studiati a scuola (do-
ve aisuoi genitoriinsegnavano anche cheilo-

‘ro antenati erano i Galli), tra i maestri africani
che gli hanno dato un’idea del suo Paese e del

suo continente annovera il guardiano della
tradizione orale del Mali, Amadou Hampéaté
B4, icongolesi Sony Labou Tansi e Jean Bapti-
ste Tati Loutard («che aveva una laurea in ita-
lianow), il senegalese Léopold Sédar Senghor:
«Ciunisce una sorta di sofferenza, di gioia, un
certo rapporto con la societa, le tradizioni, il
modo dirispettare gli antenati».

Massipuo parlare diletteratura africana? Ci
sono dei tratti comuni che la definiscono?
«L’Africa e forse illuogo dove le differenze tra
le culture e le societa sono le pili marcate -
risponde Mabanckou —. Abbiamo pili lettera-
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ture perché ci sono pil tipi di societa, ma ci
sono basi condivise. La nostraletteraturaé in

primoluogo testimonianza, descrivelacondi- -

zione del continente, & poi letteratura diriven-
dicazione, perché vogliamo affermare che sia-
mo degli africani, dire che I'Africanon & I'in-
ferno, non &1a savana, ma é fatta da individui
che vogliono andare avanti, che hanno una
cultura, e che questa puo portare qualcosa al-
lo sviluppo del mondo. Da letteratura di lotta
diventa sempre pittunaletteraturadi speran-
za. Di salvaguardia del continente. C'¢ il desi-
deriodispiegarsiil mondo, e di far parte della

La storia deve essere testimoniata
da chi é nato nel paese, non solo
dagli ex colonizzatori. In «Domani
avro vent’anni» il punto di vista

di un bambino di Pointe-Noire

GLI APPUNTAMENTI

Alain Mabanckou sara a Mantova il9
settembre alle 17 al Chiostro del Museo
Diocesano; il 10 alle 14.45 sara al Palazzo
Aldegatti. 1115 sara al Centro culturale
Sfrancese (Milano)eil17alle19a
PordenoneLegge (Ist, Vendremini)

: - - RE
ELEGANZA CONGOLESE

l Alain Mabanckou scherza

sua evoluzione». Leitmotiv di Domani avro
vent’anni la ridicolizzazione dei regimi che si
sono succeduti dall'indipendenza del Congo
Brazzaville. «Ci sono stati colpi di Stato, due
guerre civili, ma la dittatura attuale € pratica-
mente la stessa di quella che racconto nel li-
bro, solo che non & pili comunista ma capitali-
sta, ancora pit intollerante e avida nell’acca-
parrarsi i beni della popolazione», spiega. «E
larealta del mio Paese si& molto degradata da
quando sono andato via, negli anni 8o. I ric-
chi, che sono quelli che lavorano per il gover-
no, sono diventati pit ricchi, il popolo & sem-

i

i

ui Sapeur, i dandy del suo paese, che

affermano che anche se 'abito non fa il monaco, é comunque dall’abito che si riconosce il monaco

| Palindromi di Marco Buratti
Hurricane warning

E NERISSIMO: «MISS IRENE» TEMONO.
NOME TENERISSIMO, «MISS IRENE»...

pre pilipovero, honostante cisiano grandi gia-
cimentidipetrolio. Per non parlare dell’educa-
zione: di scuole non ne esistono quasi piu, il
cinema & scomparso e anche le biblioteche so-
nopochissime. E pensare che il Congo erauno
deiPaesi pili alfabetizzati del continente». Po-
chele speranze periprossimi15-30 anni: «Per-
chélasituazione cambi civorrebbe una nuova
generazione dipolitici congolesi. Masono pes-
simista, perché gli uomini oggi al potere sono
sostenuti dalla Francia e dai Paesi che hanno
un interesse sul nostro petrolion.
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